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CONFEEENCIA DE LAS NACIONES UN IDAS SOERE 
ARBITRAJE COMERCIAL INTERNATIONAL 

EXAMEN DEL PROYECTO DE CONVENCION SOERE EL RECONOCIMIENTO 
Y LA EJECUCION DE LAS SENTEHCIAS ARBITRALES EXTRANJERAS 

(TETA k DEL PROCRAMA) 

Francla, Repiibllca Federal de Alemania, Pafses Eajos: documento 
de trabajo sobre los articulos III, IV y V del proyecto de Convencidn 

Artfculo III: suprfmase este artfculo. 
Articulo IV: b<51O se podra denegar el reconociaiento y la ejecucidn de la 
sentencia arbitral: 

a) Cuando la sentencia no haya-sido dictada en virtud de un compromiso 
especial o de una clausula coraproinisoria que sean validos con arreglo a la 
ley aplicable, 
b) Cuando la sentencia se refiera a 'una diferencia no prevista en el 
compromiso o no comprendida en las disposiciones de la clausula compromisoria, 
o contenga decisiones que excedan de los tAminos del compromiso o de la 
clausula compromisoria. No obstante, cuando las disposiciones de la 
sentencia sobre los acuntos sometidos al arbitraje puedan separarse de las 
disposiciones sobre los asuntos que no hayan sidd sometidos al mismo, se 
podrd dar reconociraiento y ejecucidn a las disposiciones de la sentencia 
arbitral que se refieran a las cuestiones sometidas al arbitraje. 
c) Cuando la constitucidn del tribunal arbitral o el procedimiento 
arbitral no se hayan ajustado al acuerdo concertado entre las partes o, si 
no se hubiera concertado un acuerdo a este respecto, cuando la constitucidn 
del tribunal arbitral o el procedimiento arbitral no se hayan ajustado a la 
ley del pais donde se hubiese efectuado el arbitraje. 
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d) Cuando la parte contra la cual se invoque la sentencia no haya tenido 
conocimiento en tiernpo oportuno de la designacidn del arbitro 0 del proce-
dimiento de arbitrage para hacer valer sua nedios de defense; 0, siendo 
incapaz, no haya estado debidamente representada. 

e) Cuando el reconocimiento o la ejecucidn de la sentencia sea inconpatibi, 
con el orden ptfolico del pals en que se la invoque. 
f) Cuando la sentencia haya sido anulada. 

Articulo V 

1. La parte que pide el re conocimiento o la ejecucidn debe suministrar: 

a) el original de la sentencia o una copia que retfna las condicioaes reps-
ridas para su autenticidad; 

b) los documentos y datos que certifiquen que la sentencia ha sido dieted 
a rafz de una convencidn arbitral. 

2. Si la solicitud de reconocimiento o ejecucidn no se presents en un idiona 
oficial del pais en que se invoca la sentencia, la parte que solicits ese recono 
cimiento o ejecucidn debera presenter una traduccidn a ese idioma de la solicited 

y de los demas documentos mencionados. La traduccidn deberd ser debidanente 0 

ficada por un traductor matriculado o por un agente diplomdtico 0 consular. 
Articulo V bis 

1. La autoridad judicial del pais en que se invoca la sentencia debera suar 

su decisidn sobre el reconocimiento y la ejecucidn de la misma, si is parte 

contra la cual se la invoca prueba que ha iniciado un recurso ordinario 
sentencia. 

2. La autoridad judicial del pais en que se invoca la sentencia podra susp 
su decisidn sobre el reconocimiento y la ejecucidn de la nisna, si la ^ 

contra la cual se la invoca prueba que ha presentado una demands de anulacio 
la sentencia. 

3. La autoridad judicial del pais en que se invoca la sentencia podr^, a 

la parte contra la cual se la invoca no alegara en su favor alguna de las ^ 
denegacidn mencionadas en el articulo IV, negar de oficio el reconocini®Q 

ejecucidn de la sentencia si comprueba que existe alguna de esas causas. 




